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Capitulo Primero
Normas Generales

Seccion Primera
Definiciones

Articulo 1: Para efectos de este reglamento, las palabras y términos contenidos en este articulo
significan lo siguiente:

Aguas bajo administracion privativa de la Autoridad del Canal de Panama: En lo
sucesivo aguas bajo administracion de la Autoridad. Son las aguas maritimas, lacustres y
fluviales comprendidas dentro del area inalienable de la Nacion bajo administracion
privativa de la Autoridad del Canal que constituyen el Canal de Panama.

Area de compatibilidad con la operacion del Canal: Area geografica, inclusive sus
tierras y aguas descritas en el anexo A que forma parte de la Ley 19 de 11 de junio de 1997,
en el cual se podran desarrollar exclusivamente actividades compatibles con el
funcionamiento del Canal.

Autorizacion de uso?: Permiso que expide el Administrador a terceros para la realizacion
de actividades lucrativas especificas en determinadas rutas dentro de aguas bajo
administracion de la Autoridad, sujeto al cumplimiento por parte del tercero interesado de
los requisitos y condiciones que se exijan en este reglamento, en el documento que otorgue
la autorizacion de uso y en las normas aplicables de la Autoridad.

Buque: Toda construccion céncava capaz de flotar en el agua y que sirve como medio de
transporte, incluso aquellas sin autopropulsién, asi como los hidroaviones que puedan ser
utilizados como medio de transporte sobre el agua.

Comité Ejecutivo de Precios: Comité designado por el Administrador y compuesto por
empleados de la Autoridad gue tiene bajo su responsabilidad la evaluacién y aprobacion
de los precios y tarifas pertinentes a todas las actividades comerciales de la Autoridad del
Canal de Panama.

Componentes del suelo: Materiales de origen mineral, animal o vegetal que se encuentran
en el fondo de las aguas bajo administracién de la Autoridad, que incluyen piedras, arena,
algas, troncos o vegetacion, adheridas, arraigadas o unidas al suelo.

Concesion de uso de aguas®: Contrato sujeto al tramite que se establece en este
reglamento, que suscribe la Autoridad con un tercero con el objeto de otorgarle el derecho
a la ocupacion, utilizacion, sustraccion o explotacion de espacios 0 areas de aguas que
constituyen bienes administrados por la Autoridad, incluyendo el espejo de agua y fondo

2 Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
3 Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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subacuatico; o el desarrollo o realizacion de actividades comerciales, industriales o de
servicios.

Cuenca Hidrografica del Canal*: Area geogréafica cuyas aguas superficiales y
subterraneas, fluyen hacia el Canal o son vertidas en éste, asi como en sus embalses y lagos.

Densidad permitida: Determinacion que realiza la administracion del nimero maximo de
bugues que, de forma simultanea, pueden coincidir en una superficie especifica, sin
impactar negativamente el funcionamiento del Canal.

Embarcacion auxiliar: Bugue que forma parte del equipo utilizado por los buques, cuyo
operador es el mismo que el del buque que lo transporta, y que se utiliza para transportar a
sus pasajeros, tripulantes o suministros.

Embarcacion menor: Buque que mide hasta 20 metros (65 pies) de eslora.

Extraccién masiva: Extraccién de agua, en forma continua, en cantidades superiores a
20,000 galones por dia.

Normas de la Autoridad: Las conforman el Titulo XIV de la Constitucion Politica, la
Ley 19 de 11 de junio de 1997, reglamentos emitidos por la Junta Directiva de la Autoridad
del Canal, el Plan de Uso y los manuales y directrices emitidos por el Administrador que
desarrollan los reglamentos.

Plan de Usos: Es el Plan de Usos de Suelo de la Autoridad de Canal de Panama.

Subasta®: Proceso de adjudicacion de contratos de los regulados en este reglamento,
abierto al publico, mediante el cual la Autoridad acepta ofertas que superen la tarifa basica
establecida por el Comité Ejecutivo de Precios para una autorizacidén o concesion de uso
de aguas y se adjudica al que haga la oferta de precio mas alta.

Tercero: Cualquier persona natural o juridica diferente a la Autoridad del Canal de
Panama.

Uso Exclusivo: Goce de un area especifica otorgada por la Autoridad Unicamente a una
persona natural o juridica.

Uso comercial de las aguas bajo administracion de la Autoridad®: Uso con fines
lucrativos de las aguas bajo administracion de la Autoridad, lo que incluye extraer dichas
aguas o0 sus componentes de suelos, utilizar las mismas para generacion hidroeléctrica,
espejos de aguas y fondos subacuaticos para actividades econdmicas, realizar otras

4 Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
> Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
& Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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actividades economicas en ellas, tales como el transporte de pasajeros y de carga, la pesca
y los paseos turisticos.

Seccion Segunda
Requisitos Generales

Articulo 27: Garantias y coberturas de seguros. Para las concesiones de uso de aguas y
autorizaciones de uso que otorgue la Autoridad conforme a este Reglamento, se requerird que el
interesado constituya garantias, cuyos montos, asi como sus términos y condiciones seran
determinados por el Administrador, luego de que se lleve a cabo un analisis de riesgo de la
actividad que se propone desarrollar.

Se podran exceptuar del requisito de garantias a las contrataciones de extraccion de agua cruda
con instituciones del Estado, asi como las autorizaciones relativas a la extraccion de agua cruda
realizada por las Juntas Administradoras de Acueductos Rurales (JAAR’s) y las Juntas Integradas
de Acueductos Rurales (JIAR’s), siempre que se encuentren debidamente constituidas y
certificadas por la autoridad competente.

Igualmente, se podran exigir coberturas de seguros para las concesiones de uso de aguas y para las
autorizaciones de uso, segun apliquen a la actividad; cuyos montos, asi como los términos y
condiciones de las coberturas seran determinados por el Administrador, luego de que se lleve a
cabo un analisis de riesgo de la actividad a ser desarrollada.

Las garantias y coberturas de seguro de que trata este articulo no constituyen un limite de
responsabilidad para el concesionario de uso de aguas o beneficiario de la autorizacion de uso.

Articulo 32: Término méaximo de las concesiones de uso de aguas. El plazo maximo ordinario
de duracién de los contratos de concesion de uso de aguas sera de veinte (20) afios. No obstante,
tales contratos podran celebrarse hasta por un término maximo de cuarenta (40) afios, cuando, a
juicio de la Junta Directiva de la Autoridad, consignado en resolucion motivada, se trate de
proyectos que, por su monto de inversidn, su impacto econémico o su potencial de generacion de
empleos, requieran un plazo mayor del ordinario.

Articulo 3A°: Solo se podran otorgar contratos y autorizaciones de uso regulados conforme a este
reglamento, cuando la Autoridad determine que las actividades y desarrollos que se propone
ejecutar mediante el contrato o autorizacion, no afectaran negativamente las operaciones del Canal,
la cantidad y calidad de agua, ni las actividades y propiedades de la Autoridad y que los mismos
le convienen a ésta.

" Modificado por el Articulo Primero del Acuerdo No. 381 de 25 de marzo de 2021.
8 Modificado por el Articulo Tercero del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
® Modificado por el Articulo Tercero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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Articulo 3B*%: La Autoridad no reconocera a terceros derecho real alguno sobre las mejoras que,
con permiso de esta, se construyan en espejos de agua y fondos subacuaticos bajo la administracion
privativa de la Autoridad y las mismas formaran parte del patrimonio de la Autoridad a titulo
gratuito. En consecuencia, quien las haya edificado no tendrd derecho a indemnizacion al
vencimiento o cancelacion del contrato o autorizacidn de uso, ni podra solicitar titulo de dominio
sobre las mismas y se limitara a utilizarlas conforme a los términos del contrato o autorizacion
respectiva.

Los contratos que se adjudiquen conforme a este reglamento contendran una clausula en la cual se
indicara expresamente que el usuario o concesionario de uso de aguas declara que entiende y acepta
que no tendra derecho de propiedad sobre mejoras construidas o0 que construya en aguas, espejos
de aguas o fondos subacuéticos administrados por la Autoridad del Canal de Panam4, ni a que se
le otorgue titulo constitutivo de dominio sobre los mismos, por lo que se obliga a no solicitar el
titulo constitutivo de dominio.

Articulo 3C*: La inhabilitacion es el mecanismo por el cual el Administrador excluye, previo
cumplimiento de los procedimientos establecidos en este reglamento, a personas naturales o
juridicas de participar en contratos con la Autoridad como contratista por un periodo de tiempo
determinado que no excedera de diez (10) afos.

Articulo 3D*?: Se consideran causales de inhabilitacion las siguientes:

1. Condena por estafa, apropiacion indebida, robo, falsificacién, soborno, destruccién de
documentos, rendir falso testimonio o evasion de impuestos.

2. Comision de cualquier acto que indique falta en los negocios o falta de honestidad en las
actuaciones con la Autoridad.

3. La concertacion de convenios, contratos, entendimientos o la vinculacién econémica y
juridica entre todos o varios proponentes, con el propdsito de afectar o restringir los principios
de concurrencia, competencia e igualdad de los participantes, de manera que perjudiquen a la
administracion en su interés de obtener mejores precios y otras condiciones favorables a los
intereses de la Autoridad.

4. Incumplimiento intencional de las obligaciones contractuales, historial de incumplimiento o
cumplimiento deficiente en uno 0 més contratos.

5. Utilizacion de cualquier empleado de la Autoridad o miembro de la Junta Directiva como
agente o intermediario con el propésito de obtener un contrato con la Autoridad.

10 Modificado por el Articulo Cuarto del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
11 Introducido por el Articulo Quinto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
12 Introducido por el Articulo Sexto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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6. La inhabilitacion en firme decretada por la entidad competente del Gobierno Nacional, en
materia de participacion en contratos con la nacion.

Articulo 3E*3: Es responsabilidad de todos los empleados, funcionarios y miembros de la Junta
Directiva, de notificar toda informacion que sugiera que un contratista o proponente ha incurrido
en alguna de las causales de inhabilitacion.

Articulo 3F'*: Salvo el caso contemplado en el numeral 5 del articulo 3D, le corresponde al
encargado de la oficina de contratacion investigar los hechos y recabar informacion respecto a la
posible inhabilitacion de un proponente o contratista de la Autoridad. Una vez investigados los
hechos, se notificaran los resultados al Administrador, a quien le corresponderd, considerando la
recomendacion formulada por asesoria legal, decidir si ha de iniciarse el proceso de inhabilitacion.

Articulo 3G®: La decision del Administrador de iniciar el proceso de inhabilitacion se notificara
al proponente o contratista mediante edicto fijado en el tablero de adjudicaciones de la oficina que
administra el contrato y su publicacion en Internet por el término de cinco (5) dias habiles.

El edicto indicara los hechos que fundamenten la inhabilitacion del proponente, asi como las
consecuencias de la misma.

El proponente o contratista contara con un plazo de 15 dias calendario contados a partir del ultimo
dia de fijacion o publicacion de la decision de iniciar el proceso de inhabilitacion para presentar
su contestacion a misma. Vencido este plazo no se admitira reclamacion alguna.

El Administrador podra, sobre la base de la contestacién, dar por concluido el proceso de
inhabilitacion si estima que los hechos han sido esclarecidos satisfactoriamente al punto de no
existir causal para proceder con la inhabilitacion.

Articulo 3H'®: A falta de contestacion dentro del término correspondiente, si el Administrador
determina que hay causal suficiente para sancionar, emitira resolucion motivada de inhabilitacion,
la cual indicara las causas y el alcance de la misma, y contra esta no se admitira reclamacién
alguna. Esta resolucién se notificara al proponente o contratista por medio de edicto fijado en el
tablero de adjudicaciones de la oficina que administra el contrato por el término de cinco (5) dias
habiles y se publicara en Internet por el término de duracién de la inhabilitacion respectiva. La
resolucion que resuelve esta queja agota la via administrativa.

Articulo 31%7: Desde el momento en que el proponente o contratista es notificado de la intencion
de inhabilitar, no podra obtener la adjudicacion de contrato alguno con la Autoridad hasta tanto el
Administrador emita decision final.

13 Introducido por el Articulo Séptimo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
14 Introducido por el Articulo Octavo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.

15 Introducido por el Articulo Noveno del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.

16 Introducido por el Articulo Décimo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
1 Introducido por el Articulo Undécimo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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Articulo 3J%8: Emitida la decision de inhabilitacion, el proponente o contratista quedara excluido
de cualquier contratacion con la Autoridad conforme los términos sefialados. De encontrarse
entablada una relacién contractual entre la Autoridad y el contratista inhabilitado, se resolvera el
contrato, salvo que los intereses de la Autoridad se vean afectados por dicha resolucion.

Articulo 3K®: El Administrador podra en cualquier momento suspender el proceso de
inhabilitacion, para que el proponente o contratista implemente los correctivos necesarios, siempre
que sea en el mejor interés de la Autoridad y que el proponente o contratista acepte implementar
dichos correctivos.

No podran efectuarse acuerdos cuando la causal de inhabilitacion sea por fallo o sentencia de un
tribunal o resolucion en firme del Gobierno Nacional. El no implementar las medidas correctivas
resultara en la inhabilitacion inmediata.

Articulo 429: Régimen aplicable al uso por terceros de aguas bajo administracion de la Autoridad.
El uso comercial de las aguas bajo administracion de la Autoridad, asi como su extraccion sin fines
de lucro, se regiran por lo establecido por este reglamento, por las demas normas de la Autoridad,
y por lo que se determine en la autorizacion de uso o contrato respectivo. Se exceptia el uso de
agua para actividades de subsistencia.

Articulo 4A%': En las contrataciones para la adquisicion de bienes, servicios y obras para la
Autoridad, se podra autorizar el uso temporal gratuito de aguas, espejo de agua y fondo subacuético
bajo su administracion privativa al contratista, cuando a criterio del Oficial de Contrataciones esto
se requiera para la ejecucion del contrato, lo cual debera indicarse en el pliego de cargos o contrato
adjudicado. El Oficial de Contrataciones en esos casos, podra autorizar incluso el uso de areas
indicadas en el Plan de Usos como tipo I.

Capitulo Segundo
Uso exclusivo de areas de aguas bajo administracion de la Autoridad

Articulo 5%2: Uso exclusivo de espejo de agua y fondo subacuatico. El uso exclusivo del espejo
de agua y fondo subacuatico bajo administracion de la Autoridad se otorgard mediante contrato de
concesioén de uso de aguas.

Corresponde al Administrador autorizar y suscribir estos contratos cuando su cuantia no exceda
de B/.500,000.00 durante la vigencia del contrato. Cuando exceda de esta cuantia, su aprobacion
correspondera a la Junta Directiva de la Autoridad.

En el evento de que la Autoridad otorgue a favor de un tercero, con base al Reglamento de
Concesiones de la Autoridad, una concesion y la misma conlleve el derecho de uso de aguas

18 Introducido por el Articulo Duodécimo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.

19 Introducido por el Articulo Decimotercero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
20 Modificado por el Articulo Decimocuarto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
2L Introducido por el Articulo Decimoquinto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
22 Modificado por el Articulo Quinto del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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administradas por la Autoridad, tal uso se considerara incluido en la concesion para el desarrollo
de la actividad de que se trate y por lo tanto accesorio a la actividad concesionada, por lo que su
otorgamiento se regird exclusivamente por las normas del Reglamento de Concesiones de la
Autoridad.

En consecuencia, este reglamento no aplica al uso por parte de terceros de aguas bajo
administracion de la Autoridad, otorgados como consecuencia de un contrato de concesion
conforme al Reglamento de Concesiones de la Autoridad.

Articulo 5A%%: EI Comité Ejecutivo de Precios propondra al Administrador las tarifas basicas
aplicables a las diferentes actividades o usos de aguas que se regulan en este reglamento. Dicha
tarifa se podré establecer por metro cuadrado de superficie de agua, por metro cubico, o por la
unidad que se considere mas apropiada y /o por el tipo de actividad objeto de cada tarifa. Para
determinar el importe de las tarifas, también se tomaran en cuenta los precios comerciales que se
cobran en la plaza, las condiciones del mercado y la conveniencia de la Autoridad.

El Comité Ejecutivo de Precios podra establecer tarifas en que se combinen pagos por uso de
espejo de agua o fondo subacuatico con pagos por numero de actividades u otro célculo,
dependiendo de la actividad para la cual se vaya a hacer uso del agua, sujeto siempre a que se
publiquen los criterios que se aplicaran para la evaluacion de la mejor oferta.

Una vez aprobadas las tarifas por el Administrador, se publicara por tres (3) dias en dos diarios de
circulacion nacional un anuncio indicando que se han aprobado nuevas tarifas para autorizaciones
0 concesiones de uso de aguas bajo administracion de la Autoridad, sefialando la direccién de
correo electrénico y las oficinas donde se pueden obtener estas tarifas.

Las tarifas se publicaran en el sitio de Internet de la Autoridad en la seccion de tarifas, indicandose
que se trata de tarifas minimas, por lo que se aceptaran ofertas por sumas mas altas a las previstas
en latarifa. Para las propuestas para adquirir uso de rutas, espejos de agua o fondos subacuéticos,
y de areas de espejo de aguas y fondos subacuaticos donde se extraeran componentes del suelo,
se indicara la fecha final para el recibo de las ofertas por parte de los interesados, fecha que sera
de, por lo menos, treinta (30) dias calendario contados a partir del primer dia de la publicacién del
anuncio del aviso en los diarios y se indicara que la Autoridad se reserva el derecho de aceptar o
no las ofertas que se reciban.

También se indicara el sitio de Internet donde se encuentran los términos y condiciones aplicables
al contrato.

Articulo 5B?*: El procedimiento para otorgar las concesiones de uso de aguas que contemplen
espejos de agua y fondo subacuatico, cuyos usos hayan sido previamente identificados por el Plan
de Usos como Tipos Iy Il seré el siguiente:

23 Modificado por el Articulo Sexto del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
24 Modificado por el Articulo Séptimo del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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Transcurrida la fecha para el recibo de las ofertas, se hard la adjudicacion del contrato al

oferente que acepte las condiciones, cumpla los requisitos exigidos en las normas de la

Autoridad, y que haya ofertado, por lo menos, una suma equivalente a la prevista en la tarifa

publicada.

Cuando se reciba mas de una oferta por un mismo espejo de agua y fondo subacuatico, se

adjudicara el contrato al proponente que haya ofrecido la suma més alta. Si dos o mas

proponentes ofrecen la misma suma, la adjudicacion se hara mediante subasta, a quien ofrezca
la suma mas alta en la correspondiente subasta, a partir de la suma original.

Transcurrido el periodo para el recibo de las propuestas sin que se hayan adjudicado todas las

areas de espejo de agua y fondo subacuético se podran recibir nuevas ofertas y se adjudicara

el contrato a quien primero oferte pagar la suma prevista en la tarifa 0 una suma mayor, siempre
que acepte las condiciones y cumpla con los requisitos exigidos en las normas de la Autoridad.

En el caso de que la Autoridad reciba una oferta respecto de un area de espejo de agua y fondo

subacuatico para el cual no se haya aprobado una tarifa o para el cual el Plan de Uso no

contemple la actividad que se propone, se aplicara el siguiente proceso:

a) La Administracion evaluara la conveniencia de otorgar el contrato de concesion de uso de
aguas de que se trate para el uso propuesto.

b) De determinar el Administrador que le conviene a la Autoridad dicha contratacion, y el
Plan de Usos permite otorgar el contrato, se establecera la tarifa conforme al articulo 5A
anterior se adjudica conforme se indica en este articulo.

c) Si el Plan de Usos no permite la actividad para la cual se ha hecho la solicitud, el
Administrador solicitara a la Junta Directiva de la Autoridad el cambio en el Plan de Usos.

d) De aprobarse el cambio y existir tarifa para otras actividades en el mismo sitio, se revisara
la tarifa para el nuevo uso. De no existir tarifa, se establecera esta y se procedera conforme
a lo dispuesto en este articulo.

Articulo 5C?°: Se excepttan del procedimiento establecido en el articulo anterior, los contratos
de concesion de uso de aguas que se listan a continuacién, los cuales se podran otorgar de forma
directa:

1.

2.

Los que se celebren con el Estado, los municipios y las instituciones autonomas y
semiauténomas, y sociedades anénimas que sean de propiedad exclusiva del Estado.

Los que sean por un término improrrogable no mayor de tres (3) meses, al canon o tarifa
previamente establecida por el Comité Ejecutivo de Precios de la Autoridad y publicada en
Internet.

Los que recaigan sobre areas de espejo de agua y fondo subacuatico adyacentes a bienes
otorgados en concesion por el Estado, siempre que, a juicio de la Junta Directiva de la
Autoridad, el area espejo de agua y fondo subacuatico adyacentes sean esenciales para la
ejecucidn de la actividad objeto de la concesion otorgada por el Estado y su uso por parte del
concesionario no afecte al Canal, ni a la Autoridad y, ademas, resulte provechoso para ésta.
Los que recaigan sobre areas de espejo de agua y fondo subacuéatico adyacentes a bienes
otorgados en concesion de uso de aguas por la Autoridad siempre que, a juicio de la Junta
Directiva de la Autoridad, el area de espejo de agua o fondo subacuéatico adyacente sean

%5 Modificado por el Articulo Octavo del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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10.

esenciales para la ejecucion de la actividad objeto de la concesion de uso de aguas previamente
otorgada por la Autoridad y su uso por parte del concesionario no afecte al Canal, ni a la
Autoridad y, ademas, resulte provechoso para esta.

La concesion de uso de aguas que se otorgue conforme a los numerales 3 y 4 de este articulo
se otorgaria a la tarifa establecida por la Autoridad, que podra ser combinada con pagos por
namero de actividades, pagos de tarifa méas pago inicial, u otro célculo, siempre en atencion a
la conveniencia de la Autoridad, y sujeta a las condiciones establecidas por esta. Las
excepciones del procedimiento establecido en el articulo anterior contenidas en los numerales
3y 4 de este articulo deberan ser aprobadas por la Junta Directiva de la Autoridad mediante
resolucion motivada.

Los que se refieran a solicitudes de uso exclusivo de un area espejo de agua y fondo
subacuatico, siempre que el solicitante sea el concesionario de la cota que colinda con dicha
area o el propietario del inmueble que colinda con esta, es decir el propietario de la finca que
colinda con el area de espejo de agua y fondo subacuético que solicita, y ese uso por el
solicitante no afecte al Canal ni a la Autoridad y sea conveniente para esta. Esta contratacion
se haré sujeta a los términos, condiciones y limitaciones que la Autoridad establezca.

Los que se refieran a contratos de concesidn de uso de aguas por celebrarse con los contratistas
de la Autoridad que requieran el uso del area de espejo de agua y fondo subacuético de que se
trate para la debida ejecucion del contrato con la Autoridad. El contrato estara sujeto a la tarifa
y a los términos, condiciones y limitaciones establecidos por la Autoridad, y su término de
vigencia no excedera los noventa (90) dias contados a partir de la terminacion del contrato,
cuya ejecucion requiere el uso del area objeto del contrato de concesion.

Los que se refieran a espejos de agua o fondos subacuéticos contiguos a las islas de los lagos
cuyo uso haya sido dado en concesién de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento de
Uso de los Bienes Patrimoniales de la Autoridad del Canal de Panama y de los Bienes
Administrados por la Autoridad del Canal de Panam@. En estos casos el contrato de concesion
de uso de aguas gque contemplen espejos de agua y fondo subacuatico se incluira en el contrato
de concesion de uso de bienes administrados por la Autoridad de la isla o de la porcion de la
isla contigua a dichas aguas.

Los que se refieran al uso de espejos de agua o fondos subacuéticos contiguos a las islas de los
lagos o parcelas de estas cuyo uso por dia se otorgue a la tarifa previamente propuesta por el
Comité Ejecutivo de Precios y aprobada por el Administrador. El uso de esos espejos de agua
y fondos subacuaticos se incluira en la autorizacién de uso de la isla o parcela.

Los que se refieren a una solicitud de concesion de uso de aguas, siempre que la Junta Directiva
de la Autoridad determine que la misma es necesaria o conveniente para el funcionamiento del
Canal. Las solicitudes a que se refiere este numeral se tramitaran asi:

a) El Administrador recibe la solicitud y evalla la conveniencia para la Autoridad de otorgar
la concesidn de uso de aguas solicitada.

b) De determinarse que el contrato es necesario o conveniente para la Autoridad, el
Administrador remitira a la Junta Directiva la solicitud de autorizacion para la
contratacion, explicando las razones por las cuales se estima necesario 0 conveniente para
la Autoridad.

c) Esta concesion de uso de aguas se otorgaria a la tarifa establecida por la Autoridad que
podra ser combinada con pagos por numero de actividades, pagos de tarifa mas pago

Documento de trabajo para uso informativo solamente. Para asuntos oficiales, favor referirse al Acuerdo que aprueba
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inicial, u otro calculo, siempre en atencion a la conveniencia de la Autoridad y sujeta a las
condiciones establecidas por esta.

d) Si el Plan de Usos no permite la actividad para la cual se ha hecho la solicitud, el
Administrador solicitara a la Junta Directiva el cambio en el Plan de Usos.

11. Los que se otorguen a quienes la Autoridad les haya otorgado previamente:

a) Un contrato de arrendamiento, un contrato de concesion de uso de bienes administrados
por la Autoridad o un contrato de concesion de uso de aguas y que por la exclusiva
conveniencia de la Autoridad se le haya revocado y requieren del espejo de agua o fondo
subacuatico a concesionarse para trasladar alli las operaciones autorizadas que realizaba
en el area del contrato original.

b) Un permiso de compatibilidad y autorizacion de uso de aguas y riberas para una
determinada actividad en cuyo permiso 0 autorizacion conste que para ejecutar esa
actividad es esencial el uso de una determinada area de espejo de agua o fondo subacuético
bajo administracién privativa de la Autoridad, y luego de que el beneficiario del permiso
haya obtenido el contrato de concesién del area con la Autoridad para su operacion, hecho
las inversiones, iniciado sus operaciones y cumplido con el contrato con la Autoridad y
con los términos del permiso de compatibilidad, por causa no imputable a él, queda
imposibilitado de seguir utilizando el area de espejo de agua o fondo subacuético bajo
administracion privativa de la Autoridad que le habia sido concesionada y, por tanto,
quedaria imposibilitado de continuar sus operaciones autorizadas.

Los contratos que se otorguen conforme a este numeral estaran sujetos a que el area objeto del
contrato no podra tener una superficie mayor que la del contrato original que habia otorgado la
Autoridad al mismo concesionario de uso de aguas, el uso del area por el concesionario no afecte
al Canal, ni a la Autoridad y el otorgamiento de este nuevo contrato resulte conveniente para la
Autoridad y el contrato sea a un precio comercial o de mercado, que por metro cuadrado o
combinacion de factores resulte superior al precio establecido en el contrato originalmente
otorgado por la Autoridad, incluyendo los incrementos de este.

Articulo 5D%: Si para un mismo proyecto se requiere, ademas del uso de exclusivo de aguas bajo
administracién privativa de la Autoridad, del uso de bienes patrimoniales de la Autoridad y/o de
bienes administrados por la Autoridad, se podra otorgar su uso a terceros mediante una concesion
de uso de aguas y de uso de bienes administrados por la Autoridad, que en este caso, estara sujeta
a este Reglamento y de forma complementaria al Reglamento de Uso de Bienes Patrimoniales de
la Autoridad del Canal de Panaméa y de los Bienes Administrados por la Autoridad del Canal de
Panamd, y aplicardn de manera supletoria, el Reglamento de Actividades Comerciales, Industriales
y de Prestacion de Servicios y las demas normas de la Autoridad.

Capitulo Tercero
Extraccion de componentes de suelos en aguas bajo administracion de la Autoridad

% Modificado por el Articulo Noveno del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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Articulo 627: Los contratos de concesion de uso de aguas que permitan la extraccion de
componentes de suelo, en aguas bajo la administracién de la Autoridad, se otorgaradn conforme al
siguiente procedimiento:

1.

2.

La aprobacion y publicacion de la tarifa basica y el anuncio de la concesion se hara conforme

al articulo 5A.

Los interesados deberan presentar su propuesta por escrito indicando qué proceso propone

utilizar para la extraccion, describiendo de forma general el proyecto, el plan de negocios y

los posibles impactos ambientales.

Transcurrida la fecha para el recibo de las ofertas, se haré la adjudicacion del contrato al

oferente que acepte las condiciones, cumpla los requisitos exigidos en las normas de la

Autoridad, que su método de extraccion haya sido aprobado por la Autoridad, por no causar

efectos nocivos no mitigables al ambiente y que haya ofertado, por lo menos, una suma

equivalente a la prevista en la tarifa publicada.

Cuando se reciba mas de una oferta por una misma area de espejo de agua o fondo subacuatico

y las mismas cumplan con los requisitos indicados en el numeral 3 anterior, se adjudicara el

contrato al proponente que haya ofrecido la suma mas alta. Si dos 0 mas proponentes ofrecen

la misma suma, la adjudicacion se har4 mediante subasta entre quienes cumplan con los

requisitos antes indicados, a quien ofrezca la suma mas alta en la correspondiente subasta, a

partir de la suma original.

Transcurrido el periodo para el recibo de las propuestas sin que se hayan adjudicado todas las

areas de espejo de agua y fondo subacuético se podran recibir nuevas ofertas y se adjudicara

el contrato a quien primero oferte pagar la suma prevista en la tarifa 0 una suma mayor,
siempre que acepte las condiciones y cumpla con los requisitos exigidos indicados en el
numeral 3 anterior.

En el caso de que la Autoridad reciba una oferta respecto de un area de espejo de agua o fondo

subacuatico para la extraccién de componentes del suelo para lo cual no se haya aprobado una

tarifa o para lo cual el Plan de Uso no contemple la actividad que se propone, se aplicara el
siguiente proceso:

a) La Administracion evaluara la conveniencia de otorgar la concesién de uso de aguas de
que se trate para el uso propuesto.

b)  De determinar el Administrador que le conviene a la Autoridad dicha contratacion, y el
Plan de Usos permite otorgar el contrato, se establecera la tarifa conforme al articulo 5A
y se adjudica conforme se indica en este articulo.

c) Si el Plan de Usos no permite la actividad para la cual se ha hecho la solicitud, el
Administrador solicitara a la Junta Directiva de la Autoridad el cambio en el Plan de
Usos.

d) De aprobarse el cambio y existir tarifa para otras actividades en el mismo sitio, se
revisara la tarifa para el nuevo uso. De no existir tarifa, se establecera esta y se procedera
conforme a lo dispuesto en este articulo.

Cuando el Estado solicite a la Autoridad que otorgue una concesion directa de uso de aguas que
permita la extraccién de componentes del suelo en un area de espejo de agua y fondo subacuético

2 Modificado por el Articulo Décimo del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.
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a su contratista para un proyecto especifico, la Autoridad podra otorgar una concesion temporal
directa para dicho proyecto sujeto al pago por el contratista de la tarifa establecida conforme al
articulo 5A de este reglamento y al cumplimiento de las condiciones establecidas por la Autoridad,
con preferencia a otras solicitudes de concesion que se reciban para la misma area.

En estos casos, los concesionarios estaran igualmente obligados a cumplir las normas nacionales
sobre explotacion de minerales no metélicos utilizados como materiales de construccion,
ceramicos, refractarios y metaldrgicos.

Capitulo Cuarto
Uso de Aguas bajo Administracion de la Autoridad por
Buques para realizar Actividades Comerciales

Seccion Primera
Normas Generales

Articulo 728: El uso comercial o el desarrollo de actividades comerciales en las aguas bajo
administracién de la Autoridad por buques de terceros, requiere la autorizacién de uso para el area
o rutay para la actividad especifica que se propone desarrollar. Dichas autorizaciones se otorgaran
por periodo no mayor de cinco (5) afios, prorrogable, siempre que cumplan, y hayan cumplido
durante la vigencia de la autorizacion de uso que se desea renovar, con los requisitos exigidos en
este reglamento, con las normas de la Autoridad y con los términos y condiciones de la
autorizacion.

La primera autorizacion gque se emita a un tercero para el desarrollo de actividades comerciales en
las aguas bajo administracién de la Autoridad por buques serd por el término que reste de la
concesion que le hubiera otorgado a Autoridad Maritima de Panama.

Este capitulo no es aplicable a los buques en transito por el Canal, ni a aquellos que se dirijan a los
puertos exclusivamente para recibir servicios. Asi como tampoco aplica a las actividades que
realizan buques en virtud de contratos con la Autoridad del Canal de Panama ya sea para la
ejecucion de un proyecto de ésta o para asistencia a buques en transito.

Articulo 8%°: La autorizacion a terceros para el uso comercial de aguas bajo administracion de la

Autoridad mediante buques serd otorgada por el Administrador en atencion a los siguientes

criterios:

1. Que la actividad que se propone realizar con el buque, para la cual se solicita la autorizacion,
no afecte el funcionamiento del Canal ni de la Autoridad.

2. Que el area donde se propone realizar dicha actividad no afecte el funcionamiento del Canal
ni de la Autoridad.

3. Que el solicitante, su capitan, tripulacion o bugue no tengan antecedentes de incumplimiento
de las normas de la Autoridad.

28 Modificado por el articulo Vigésimo Primero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
2 Modificado por el articulo Vigésimo Segundo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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4. Que la autorizacion de uso se pida para aguas lacustres o fluviales y en el sitio donde se
propone realizarse exista capacidad para que se realice sin que con ello se exceda la densidad
permitida para ese tipo de actividades.

5. Que el solicitante acredite previamente, que cuenta con areas fuera de aguas bajo
administracion de la Autoridad para el mantenimiento y depdsito o fondeo de sus buques o
cuando éstos no estan desarrollando la actividad objeto de la autorizacion.

En la autorizacion se debera indicar los términos y condiciones de obligatorio cumplimiento que
exija la Autoridad al tercero solicitante, para el desarrollo de la actividad en el &rea o ruta
solicitada.

Articulo 93°: Eliminado.

Articulo 10: El uso comercial de aguas bajo administracion de la Autoridad que realizan, fuera
del canal de navegacién y de los fondeaderos, los habitantes de las areas rurales que bordean los
Lagos Gatun y Alajuela, por cuenta propia, con embarcaciones menores con capacidad de doce
(12) o menos pasajeros, no requerirdn de la autorizacion de uso, ni de pago de tarifa, pero estaran
sujetas al cumplimiento de las normas de la Autoridad.

Articulo 113 El tercero que desee realizar actividades comerciales en aguas bajo administracion
de la Autoridad mediante buques, debera solicitar autorizacion de uso de aguas y de uso de ruta
para lo cual debera cumplir con los siguientes requisitos:

1. Indicar sus generales: nombre, direccion fisica de oficinas, teléfonos, cédula si es persona
natural o si es persona juridica debera indicar su Registro Unico de Contribuyente (RUC) y el
nombre y generales de su representante legal.

2. Describir la actividad que desea realizar y el area o ruta donde desea desarrollarla.

3. Describir el buque o buques que utilizara, indicando nombre, tipo de embarcacién, tonelaje
bruto y tonelaje neto, nimero de identificacion del bugue (SIM), afio de su fabricacidn, tipo
de maquina y de timon, registro, detalles de su patente de navegacion y licencia de radio
expedida por la Autoridad Maritima de Panama, asi como el nombre y generales de su
propietario, operador y/o fletador.

4. Presentar coberturas de seguros y garantias conforme se establece en al articulo 2 de este
reglamento. Las coberturas y garantias, no limitan la responsabilidad civil del tercero con
autorizacion de uso, del propietario, operador o fletador por los dafios y perjuicios que
ocasione en la realizacion de sus actividades.

30 Eliminado por el Articulo Vigésimo Tercero del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
31 Modificado por el Articulo Vigésimo Cuarto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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5. Mantener abordo y en buenas condiciones de operacion, el equipo de seguridad y
comunicaciones exigido por la Autoridad.

6. EIl propietario u operador del buque, si es persona natural, o su representante legal, si es
persona juridica, debera firmar un documento donde se obligue a respetar el libre y expedito
paso de los buques que naveguen bajo el control de la Autoridad y a tomar todas las medidas
pertinentes para evitar dafios a sus bienes resultado de los oleajes, y reconoce que las
operaciones del canal tendrén prelacion sobre su actividad de manera que libera a la Autoridad
de toda responsabilidad por los dafios y perjuicios que pudiera sufrir su operacion, el buque,
la tripulacion, los pasajeros y la carga, como resultado o con relacion de ello.

7. Presentar copias de la patente de navegacion vigente y de la licencia de radio vigente
expedidas por la Direccién General de Marina Mercante de la Autoridad Maritima de Panama.

8. Presentar copia de licencia vigente expedida por la Autoridad Maritima de Panama al o a los
capitanes del buque que se utilizara para el desarrollo de estas actividades.

9. Si el capitan o los capitanes del buque cuentan con la licencia expedida por la Junta de
Inspectores, y el buque tiene exencion de practicaje, se debera aportar copia de la
documentacién que acredite esto. Copias de estos documentos se deberdn mantener en el
buque.

10. Si el buque no tiene exencién de practicaje vigente, el mismo deberd ser sometido a una
inspeccion fisica por la Autoridad, para determinar que cumple con los requerimientos
establecidos por la Autoridad. En caso de determinarse que los cumple, la inspeccion sera
valida por (2) dos afios para efectos de la autorizacion de uso; sin perjuicio de la
responsabilidad que tiene el propietario de mantener la embarcacion en buen estado en todo
momento.

El autorizado para el uso comercial de aguas bajo administracion de la Autoridad esta obligado a
informar a la Autoridad de todo cambio en la informacién y documentacion arriba listada.

El incumplimiento de los requisitos establecidos por la Autoridad o de las normas aplicables a la
Autoridad sera causal de suspensién de las actividades en Aguas del Canal, y en consecuencia la
Autoridad le podra negar el permiso de movimiento a los buques mediante los cuales se desarrolle
la actividad.

Articulo 12: Toda persona natural o juridica propietaria u operadora de una instalacion o buque
que realice operaciones de trasiego de hidrocarburos en aguas bajo administracion de la Autoridad
esta obligada a:

1. Solicitar la autorizacion que se establece en este reglamento, previo a la realizacion de la
actividad.

Documento de trabajo para uso informativo solamente. Para asuntos oficiales, favor referirse al Acuerdo que aprueba
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10.

Cumplir con los términos y condiciones de dicha autorizacion de uso, asi como las normas de
la Autoridad.

Coordinar previamente con el bugue que recibira el hidrocarburo la cantidad a trasegarse, la
duracion aproximada del trasiego y la forma como se surtira el mismo.

Efectuar varias mediciones de las cantidades surtidas durante la operacion como parte de las
medidas de control para evitar derrames.

Documentar las operaciones de trasiego donde conste lo arriba indicado.

Mantener personal de la instalacion o un miembro de la tripulacion verificando las operaciones
de trasiego para asegurarse de que las mismas sean realizadas de manera adecuada para evitar
derrames o minimizar sus efectos.

Suspender inmediatamente las operaciones de trasiego, en caso de que se detecte algln
derrame del hidrocarburo durante la operacion.

Informar de inmediato a la Autoridad en caso de ocurrir algin derrame de hidrocarburos.

32Mantener a bordo del buque que se dedica al trasiego de hidrocarburos, los equipos
necesarios para la contencion de derrames, que incluirdn como minimo las barreras de
contencidn necesarias para poder rodear a los buques involucrados en el trasiego desde el cual
se origine el incidente. En caso de un derrame, el buque que se dedica al trasiego de
hidrocarburos tiene la responsabilidad de desplegar sus equipos en el agua para realizar la
contencion inicial. Las barreras de contencion deberan cumplir con especificaciones para uso
en aguas costeras. EI buque deberéa tener por lo menos un miembro de la tripulacion capacitado
para atender situaciones de derrames en aguas maritimas, lacustres y fluviales.

33Mantener en las instalaciones que realicen operaciones de trasiego de hidrocarburos equipos
para la respuesta inicial a derrames, que incluiran como minimo la contencion, recoleccion y
almacenamiento inicial de un derrame operacional. En caso de un derrame, la instalacion tiene
la responsabilidad de desplegar estos equipos para realizar la respuesta inicial. Dichos equipos
deberan cumplir con especificaciones para su uso en aguas costeras. La instalacién debera
tener por lo menos un empleado por turno capacitado para atender situaciones de derrames en
aguas maritimas, lacustres y fluviales.

Articulo 13: Queda prohibida toda descarga de aguas servidas y de sustancias contaminantes o
basura en aguas bajo administracion de la Autoridad. En consecuencia, todo buque que se pretenda
utilizar para actividades que conllevan la presencia dentro de la misma de tripulantes o pasajeros
por periodos mayores de cuatro (4) horas en aguas bajo la administracion de la Autoridad, debera
disponer de un sistema de recoleccion de las aguas servidas en tanques con suficiente capacidad

32 Introducido por el Articulo Vigésimo Quinto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
33 Introducido por el Articulo Vigésimo Quinto del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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para la cantidad de pasajeros y tripulantes que pueda transportar y debera presentar, como requisito
para obtener la autorizacion, copia del contrato con la empresa que se encargara de llevar a cabo
la recoleccidn, tratamiento y disposicion final de dichas aguas, conforme a las normas legales
vigentes.

La descarga de sustancias liquidas, sélidas o gaseosas en aguas bajo administracion de la Autoridad
constituye falta administrativa sancionable conforme al Reglamento para la Navegacion en Aguas
del Canal, y podra dar lugar a la cancelacién del permiso de operacion del buque y de la
autorizacion de uso para la actividad y uso de la ruta.

Articulo 14%*: La autorizacion de uso de aguas que se otorgue para una actividad comercial en
una ruta determinada mediante un buque especifico no es transferible. En consecuencia, ninguna
otra persona distinta al autorizado puede desarrollar las actividades de la autorizacién con el mismo
buque ni con otro. La ejecucion por otro de la actividad autorizada dara lugar a que se proceda a
la inmediata cancelacion de la autorizacion, y se podran aplicar las sanciones correspondientes.

Articulo 15: EIl capitan, operador, propietario y fletador de la embarcacion autorizada y quien
haya obtenido la autorizacion de uso de aguas, estan obligados solidariamente al cumplimiento del
Reglamento para la Navegacion en Aguas del Canal, de los Avisos y Circulares a las Navieras, de
las normas de la Autoridad, de los requisitos establecidos por la Autoridad, y de los términos y
condiciones de las autorizaciones de uso, por lo que seran solidariamente responsables de su
incumplimiento y sujetos a las sanciones contenidas en estas normas.

Articulo 16: La Autoridad no sera responsable por los dafios y perjuicios ocasionados a los buques,
y a sus propietarios, operadores, pasajeros o carga que resulten del uso, autorizado o no, de las
aguas bajo su administracion.

Articulo 17: La Autoridad podra realizar inspecciones periddicas a los buques, y a sus operadores,
tripulantes, carga y pasajeros que se encuentren en aguas bajo administracion de la Autoridad, para
verificar el cumplimiento de las normas de la Autoridad, de los requisitos, de los términos y
condiciones de la autorizacién de uso y de los términos y condiciones de compatibilidad
establecidos para la actividad de que se trate.

Articulo 18: La responsabilidad por la respuesta a las emergencias de los buques con autorizacion
de uso de aguas bajo administracion de la Autoridad correspondera exclusivamente a dichos
buques y a sus propietarios u operadores. La Autoridad no asumira responsabilidad alguna por la
atencion a las emergencias que se produzcan en el ejercicio o en relacion con las actividades
autorizadas por ella.

Articulo 18A%: Se prohibe realizar trabajos de mantenimiento o reparacion de las embarcaciones
objeto de esta autorizacidn dentro de las aguas lacustres o fluviales. Los actos a que se refiere el
parrafo primero podran dar lugar en la cancelacion inmediata de la autorizacion de uso.
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3 Introducido por el Articulo Vigésimo Séptimo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.

Documento de trabajo para uso informativo solamente. Para asuntos oficiales, favor referirse al Acuerdo que aprueba
y/o modifica el respectivo Reglamento.

Pagina 17 de 25



Seccion Segunda
Usos de Aguas Lacustres o Fluviales bajo Administracion de la Autoridad

Articulo 19: La autorizacion de uso comercial, por terceros, de las aguas lacustres o fluviales bajo
administracién de la Autoridad, se otorgard a embarcaciones menores para el desarrollo de
actividades especificas, en rutas determinadas, sujeto al pago de la tarifa establecida para dichas
rutas, a que la embarcacién cumpla con los requisitos que exige la Autoridad para dicha actividad
y a la densidad permitida.

Cuando se apruebe una ruta, se determinara la densidad maxima de embarcaciones que pueden
utilizarla en un mismo dia.

Articulo 20: Cuando se trate de embarcaciones menores comerciales que transportan pasajeros,
ademas de las condiciones establecidas en los articulos anteriores, la Autoridad determinara lo
siguiente:

1. El nmero méximo de pasajeros que la embarcacion menor puede transportar en una ruta y
viaje especifico, el cual serd igual o menor al nUmero maximo de pasajeros aprobado conforme
al Certificado de Inspeccion de la embarcacién expedido por la Direccion General de Marina
Mercante de la Autoridad Maritima de Panama, dependiendo de si la Autoridad del Canal de
Panama considera que la ruta propuesta justifica un namero restringido de visitantes.

2. Los sitios a lo largo de las rutas establecidas donde las embarcaciones comerciales pueden,
bajo su exclusiva responsabilidad, anclar o realizar actividades recreativas relacionadas con el
entretenimiento de pasajeros, tales como la natacion, kayaking.

Articulo 21: Para que los buques de pasajeros puedan utilizar sus embarcaciones auxiliares para
actividades comerciales en aguas lacustres o fluviales bajo administracion de la Autoridad, se
requerira de solicitud formal y autorizacién previa de la Autoridad.

Seccion Tercera
Usos de Aguas Maritimas bajo Administracion de la Autoridad

Articulo 22%¢: EI Administrador autorizara a terceros el uso comercial de las aguas maritimas bajo
administracion de la Autoridad por buques de terceros para el desarrollo de actividades especificas
en determinadas areas, sujeto al cumplimiento de las normas de la Autoridad, de los requisitos,
términos y condiciones exigidos para ello en este reglamento y a que la embarcacion cumpla con
los requisitos que exige la Autoridad para dicha actividad.

Todo movimiento de bugues en aguas maritimas bajo administracion de la Autoridad tendra que
ser previamente coordinado y autorizado por la Autoridad.

3% Modificado por el Articulo Vigésimo Octavo del Acuerdo No. 196 de 24 de septiembre de 2009.
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Articulo 23: En caso de que se produzca saturacion dentro de un area determinada debido al
numero de actividades que en ella se realizan, el Administrador podra negar las solicitudes de
autorizacion de uso que hayan sido sometidas con posterioridad a la declaratoria por parte de la
Junta Directiva, del estado de saturacion.

Articulo 24: Los buques que sean autorizados para el desarrollo de actividades comerciales en
aguas maritimas bajo administracion de la Autoridad, requeriran de practico de la Autoridad para
operar, salvo que conforme al Reglamento para la Navegacion en Aguas del Canal, se les otorgue
exencion de practicaje.

Capitulo Quinto
Extraccion y Otros Usos de Aguas de la Cuenca Hidrogréfica del Canal

Articulo 25%: Extraccién de agua cruda de la Cuenca Hidrogréafica del Canal. Siempre que
no se afecte la operacion del Canal o la capacidad de suministro de agua potable, la Autoridad
podra vender de forma directa a terceros agua cruda de la Cuenca Hidrografica del Canal,
incluyendo sus aguas subterraneas, ya sea mediante la prestacion directa del servicio de suministro
0 mediante autorizacion de extraccion de la misma.

El suministro o venta de agua que haga la Autoridad se realizara sobre la base de una tarifa, la cual
debera estar previamente establecida por el Comité Ejecutivo de Precios.

La Autoridad podra represar, utilizar y extraer el agua cruda de la Cuenca para sus operaciones,
que incluyen ademas del transito de buques, la generacién de energia eléctrica para su uso y venta,
y la potabilizacién del agua y su suministro, y venta directa a entidades publicas o particulares y
demaés actividades conexas a estas operaciones. Igualmente, la Autoridad podra autorizar a terceros
el uso del agua cruda para la potabilizacion de agua, y para el uso industrial, agricola o para el uso
personal-familiar, sujeto al pago de la tarifa establecida por el Comité Ejecutivo de Precios y al
cumplimiento de los términos y condiciones que indique la Autoridad en el contrato
correspondiente.

Articulo 26: Extraccion masiva de agua cruda en la Cuenca Hidrogréafica del Canal. La
extraccion masiva de agua cruda en la Cuenca Hidrogréafica del Canal requiere autorizacion previa
de la Autoridad, y estara sujeta a los términos y condiciones del contrato de venta del agua cruda
y al pago de la tarifa previamente establecida por el Comité Ejecutivo de Precios. Estos requisitos
aplican igualmente a las extracciones masivas de agua cruda que hagan personas naturales o
juridicas privadas, en virtud de contratos o concesiones con el Estado.

El Administrador podréa exonerar del pago de la tarifa de extraccion de agua cruda a las entidades
publicas que prestan directamente el servicio de purificacion y suministro de agua potable a la
poblacién.
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Articulo 27: Extracciones no masivas de agua cruda en la Cuenca Hidrogréafica del Canal.
El Administrador podra suscribir convenios con entidades publicas para que éstas evallen,
autoricen y cobren, conforme a los términos convenidos, las extracciones no masivas de agua en
la Cuenca Hidrogréfica del Canal. Estos convenios deberan incluir la obligacion de presentar a la
Autoridad un informe bimestral de las concesiones otorgadas, incluyendo los volimenes de
extraccion de agua autorizados, los nombres de los autorizados y el lugar donde se hard la
extraccion.

Articulo 28%: Represas y generacion de energia hidroeléctrica. La construccion por terceros
de represas de aguas en la Cuenca Hidrografica del Canal, y su operacion, asi como el uso del agua
de esta cuenca por terceros para la generacion de energia hidroeléctrica requiere de autorizacion
previa de la Autoridad y de contrato de concesion de uso de aguas otorgado por esta, y estara sujeta
a los términos y condiciones del contrato de concesion, asi como a las normas de la Autoridad.

Capitulo Sexto
Disposiciones Finales

Articulo 29%: Suspension o revocatoria de las autorizaciones de uso, de extraccion o
concesiones sin causa imputable. La Autoridad se reserva la facultad de suspender o revocar
unilateralmente las autorizaciones de uso, extracciones de agua cruda o de componentes del suelo
y concesiones de uso de aguas que contemplen el uso de areas de espejo de agua y fondo
subacuatico bajo administracion de la Autoridad, sin que medie causa imputable al contratista o
autorizado, mediante el pago de una indemnizacion, y siempre que ello se requiera para garantizar
el funcionamiento seguro, eficiente y rentable del Canal, o su modernizacion, o ampliacion.

La indemnizacion s6lo pagaré el valor de reemplazo de las mejoras o instalaciones construidas por
el contratista, limitandose al pago del costo del disefio y construccion de la instalacion autorizada
mediante el contrato y de los equipos que no pueda llevarse el duefio de las instalaciones,
aplicandose a las mejoras construidas una depreciacion proporcional que lleve a cero el valor de
la indemnizacion en un periodo no mayor de veinte (20) afios contados a partir de la emision del
permiso de compatibilidad y a los equipos que no pueda llevarse, una depreciacion que lleve a cero
su valor en cinco (5) afios.

La Autoridad determinara el valor de las mejoras y luego aplicara la depreciacion antes indicada,
el valor de los equipos sera el valor de su compra y a este se le aplicara la depreciacién antes
indicada. La suma que resulte de este calculo sera la que la Autoridad pagard en concepto de
indemnizacién Unica y total.

La Autoridad del Canal de Panaméa no pagara lucro cesante ni suma alguna adicional a la antes
indicada, salvo que el contrato expresamente lo contemple.
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En estos casos, el Administrador ajustara y aprobara el pago de la indemnizacion correspondiente,
siempre que no exceda de B/.500,000.00, de exceder este monto, corresponderd a la Junta Directiva
su aprobacion.

Articulo 30:4° La violacion a las normas de este Reglamento y procedimientos que lo
implementen, no contar con la autorizacion correspondiente, el incurrir en alguna de las causales
de cancelacion, asi como el incumplimiento de los términos y condiciones de las concesiones y
autorizaciones de uso y extraccion de agua cruda o componentes del suelo, seran causales
suficientes para la aplicacion de las sanciones y penalidades correspondientes, de acuerdo a las
autorizaciones, contratos y procedimientos establecidos por la Autoridad, sin perjuicio de la
facultad de suspender o cancelar la autorizacion o concesion, sin responsabilidad u obligacién de
indemnizacién o compensacién alguna por parte de la Autoridad.

De incurrirse en alguna inobservancia de este Reglamento, de los procedimientos que lo
implementen o de las autorizaciones o concesiones otorgadas, el Administrador podréa aplicar tanto
sanciones, como la suspension o cancelacion inmediata de la actividad, para lo cual, de ser
necesario, podra coordinar con los organismos estatales y municipales el apoyo para hacer efectiva
la medida.

Son causales para cancelar las autorizaciones de uso de aguas por causa imputable al autorizado,
las siguientes:

1. Incumplimiento de las normas aplicables de la Autoridad, entre las cuales estan el Reglamento
para la navegacion en aguas del Canal y este Reglamento, o incumplimiento de los términos y
condiciones de la autorizacion.

2. La desobediencia de las indicaciones de las torres de control de la Autoridad ubicadas en las
entradas del Canal.

3. Dar en operacion el bugue a una persona no autorizada por la Autoridad.

4. El no informar a la Autoridad de cambios de las personas que componen la tripulacion del
buque, la directiva, dignatarios o propietarios del autorizado, dentro de los siguientes diez (10)
dias habiles de realizado el cambio.

5. El incurrir en mora de mas de sesenta (60) dias calendario en el pago de costos y gastos
facturados por dafios causados a la Autoridad, lo que incluye costos de limpieza, recoleccion
y disposicion de derrames.

6. El incurrir en mora de més de diez (10) dias habiles en el pago de las sanciones en firme que
fueran dictadas en su contra por la Autoridad.
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Son causales para aplicar sanciones, cancelar las concesiones otorgadas o las autorizaciones de
extraccion de aguas o de componentes del suelo; las siguientes:

1. Incumplimiento de las clausulas del contrato de concesion o los términos y condiciones de la
autorizacion de extraccion.

2. Incumplimiento de las normas aplicables de la Autoridad, entre las cuales estan, pero sin
limitar, el Reglamento para la navegacion en aguas del canal y este Reglamento.

3. Ejecutar actividades lucrativas en &reas bajo administracion de la Autoridad sin autorizacién
de esta.

4. Orden de autoridad competente.

5. Cuando se considere que representa una afectacion a la disponibilidad presente o futura del
recurso hidrico para la operacion del Canal.

Articulo 30A*!: Toda queja o reclamacion relativa a los contratos objeto del presente reglamento
se presentaran por escrito al representante de la Autoridad indicado en el contrato o en la carta de
autorizacion de uso. El escrito de queja o reclamo debera presentarse en un término no mayor de
30 dias calendario contados a partir de la fecha en que el contratista tuvo conocimiento de la accion
u omisién que da origen a la queja o reclamo, y debera contener el fundamento legal, los hechos,
y debera ser acompariado de las pruebas que sustenten su queja o reclamo. Contra la respuesta que
emita el representante de la Autoridad, el contratista podra interponer y sustentar, dentro del
término de cinco (5) dias habiles contados a partir del dia siguiente a la notificacion de la respuesta,
el recurso de apelacion ante el Administrador. La resolucion que emita el Administrador agota la
via administrativa. Vencido el término de 60 dias calendario contados a partir del dia siguiente de
presentado el escrito de queja o de sustentacion de apelacion sin que se haya resuelto el mismo, se
considerara negada la queja o apelacion.

Las notificaciones se haran mediante entrega del documento en la direccién indicada en el escrito
de queja o reclamo.

La apelacion se surte en efecto devolutivo.

Articulo 30B*2: Los contratos que se rigen por este reglamento podran incluir una clausula arbitral
que indicara lo siguiente:

Agotada la via administrativa, el contratista, cuyo contrato contenga una clausula arbitral,
dispondré de un termino de 30 dias calendario contados a partir el dia siguiente a la notificacion
de la resolucion del Administrador para solicitar arbitraje de derecho que tendra como sede el
Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio, Industrias y Agricultura de Panama,
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y estard sujeto a lo establecido en el contrato, a las normas de la Autoridad y a los procedimientos
de la sede, para efectos de los términos del proceso arbitral aplicara la hora nacional establecida
por CENAMEP. Sdélo habra derecho a invocar arbitraje si se hubiere agotado la via administrativa,
se hubiere solicitado el arbitraje dentro del término aqui indicado, y se hubiere adjuntado a la
solicitud copia de la demanda.

Articulo 30C*3: Para ser admitida una queja o reclamacién contra la adjudicacion de un contrato,
quien interponga la queja o reclamo debera haber participado como proponente para ese contrato.
El escrito mediante el cual se interponga la queja o reclamo debera presentarse al representante de
la Autoridad indicado en el contrato, dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes al dia
de la adjudicacion. El escrito debera contener el fundamento legal y hechos, ser acompafiado de
las pruebas que sustenten su queja o reclamo, asi como de una garantia equivalente al 10% del
monto de la propuesta que presento el reclamante, sin que exceda de B/.100,000.00. Dicha garantia
se consignard mediante cheque de gerencia o cheque certificado a favor de la Autoridad del Canal
de Panama. En caso de que la queja o el reclamo sea declarado infundado, en la resolucion que
emita la Autoridad se ordenar la ejecucion de la garantia a favor de la Autoridad del Canal de
Panama.

Contra la resolucion que resuelve la queja o reclamacion, el contratista podra interponer y sustentar
recurso de apelacion ante el Administrador, dentro del término de cinco (5) dias habiles contados
a partir del dia siguiente a la notificacion de la resolucion. La resolucion que emita el
Administrador agota la via administrativa.

Articulo 30D*: Cuando transcurra el término de 30 dias calendario contados a partir del dia habil
siguiente a la presentacion de una queja o reclamo contra la adjudicacion del contrato, sin que se
haya emitido resolucién que lo resuelva, éste se considerara negado, y empezara a correr el término
de cinco (5) dias habiles para interponer y sustentar el recurso de apelacion ante el Administrador.

Vencido el término para interponer el recurso, sin que el reclamante hubiere interpuesto recurso
correspondiente, el reclamante podra solicitar la devolucion de la garantia al quedar en firme la
negativa y no haberse declarado infundada la queja o reclamo.

En caso de que se interponga el recurso de apelacion, la resolucion que emita el Administrador
resolviendo el recurso de apelacion agota la via administrativa.

Articulo 30E%: Contra la resolucién que suspende o cancela un contrato de concesion de uso de
aguas 0 autorizacion de uso, podra interponer dentro del término de cinco (5) dias habiles
siguientes a la fecha de notificacion de la resolucidn, recurso de reconsideracion mediante escrito
donde expondra sus argumentos y adjuntara las pruebas que tenga como sustento. Contra la
resolucion que resuelve su recurso de reconsideracion, podra interponer y sustentar dentro del
término de cinco (5) dias habiles contados a partir del dia siguiente a la notificacion de la
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resolucion, el recurso de apelacion ante el Administrador. La resolucion que emita el
Administrador agota la via administrativa.

Las notificaciones se haran mediante entrega del documento en la direccién indicada en el escrito
del recurso interpuesto, o en su defecto, la indicada en el contrato.

Vencido el término de sesenta (60) dias calendario contados a partir del dia siguiente de presentado
el escrito que sustenta su recurso de reconsideracion o de sustentacion de apelacién sin que se haya
resuelto el mismo, se considerara negada la queja o apelacion.

El recurso de reconsideracion y el de apelacion no suspenderan los efectos del acto impugnado,
salvo que la administracion decida lo contrario.

Contra la resolucién dictada por el Administrador que agota la via administrativa podra solicitarse
arbitraje en derecho conforme a lo indicado en articulo 30B de este reglamento.

Igual procedimiento aplicara para recurrir en caso de controversia sobre el ajuste o cuantificacion
de la indemnizacion por suspension o por cancelacion sin causa imputable al contratista o
autorizado y en contravencion a lo establecido en el contrato, con la Unica diferencia de que en el
caso de reclamos de indemnizaciones que exceden de B/.500,000.00, el recurso de apelacion se
presentara ante la Junta Directiva a la que le correspondera resolverlo.

Articulo 30F*%: La Autoridad podra, previo emplazamiento pdblico mediante edicto que se
publicara durante tres (3) dias en un diario de circulacion nacional, disponer mediante subasta
publica, conforme a su procedimiento de disposicion de bienes en desuso, de los bienes muebles
de terceros incluyendo buques, que se encuentren por mas de 90 dias calendario dentro de las aguas
bajo administracion de Autoridad sin que medie una autorizacion, documento o contrato vigente
de la Autoridad que justifique su presencia en dichas aguas.

Quien acredite ante la Autoridad su condicion de propietario del bien subastado, sélo podra
reclamar ante la Autoridad, hasta el monto pagado por quien adquirio el bien en subasta, previo
descuento de los costos en que la Autoridad hubiera incurrido por su almacenamiento y gastos de
subasta. Para interponer este reclamo el propietario del bien contara con el término de un afio
contado a partir de la fecha en que se adjudico el bien, vencido este término caduca su derecho a
reclamar.

Si no hubiera ofertas en la subasta, se estimara que el bien carece de valor y se procedera a
desecharlo como basura.

En este caso quien acredite ser el propietario del bien desechado no tendra reclamo alguno contra
la Autoridad, que podra reclamarle a aquél el costo del almacenamiento o fondeo y gastos en que
haya incurrido la Autoridad para desechar el bien.
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La Autoridad contara con un término de un afio contado a partir de la fecha en que haya desechado
el bien, para reclamar estos costos.

Articulo 31: Sanciones por infraccion de normas del Capitulo Cuarto. La violacion a las
normas establecidas en el Capitulo Cuarto de este reglamento constituye infraccion sancionable
conforme al Reglamento para la Navegacion en Aguas del Canal.

Articulo 32: Sanciones a buques por actividades sin autorizacién de uso o por realizar
actividades autorizadas fuera de la ruta autorizada. La realizacion de actividades lucrativas o
comerciales no autorizadas por buques o la realizacion de actividades autorizadas en rutas o areas
no autorizadas, asi como el incumplimiento de los términos y condiciones de la autorizacion de
uso constituye falta administrativa sancionable conforme al Reglamento para la Navegacion en
Aguas del Canal, y podra dar lugar a la cancelacion del permiso de operacion al buque y de la
autorizacion de uso para la actividad y la ruta, sin responsabilidad u obligacion de indemnizacion
0 compensacion alguna por parte de la Autoridad. De incurrirse en alguna de ésta faltas, el
administrador podra ordenar la suspension inmediata de la actividad y de requerirse, para hacer
efectiva dicha orden, coordinard con los organismos policivos el apoyo para hacer efectiva la
medida.

Contra la resolucién de cancelacion de la autorizacion de uso se podré interponer el recurso de
reconsideracion conforme al Reglamento que aprueba el Procedimiento Administrativo General
de la Autoridad. Este recurso se concedera en efecto devolutivo.

Articulo 33%": Las autorizaciones de uso de aguas, autorizaciones de extraccién de agua y de
componentes del suelo y concesiones de uso de aguas que se aprueben o adjudiquen conforme a
este reglamento, no limitan el derecho de la Autoridad de realizar por cuenta propia, las actividades
objeto de dicha autorizacién o concesion.

Articulo 34: ElI Administrador podra adoptar y desarrollar los procedimientos que estime
convenientes para la implementacion de este reglamento.

Articulo 35: EI Administrador informara periddicamente a la Junta Directiva de las actividades
que se desarrollen al amparo de esta disposicion.

47 Modificado por el Articulo Décimo Quinto del Acuerdo No. 340 de 17 de enero de 2019.

Documento de trabajo para uso informativo solamente. Para asuntos oficiales, favor referirse al Acuerdo que aprueba
y/o modifica el respectivo Reglamento.
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